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Vokietija, VFR-Frankfurtas prie Maino: Gelezinkeliy eismo valdymo jranga
OJ S 39/2016 25/02/2016

Skelbimas apie sutarties skyrimg. Komunalinés paslaugos

Prekés

Direktyva 2004/17/EB

| dalis: Perkantysis subjektas

I.1. Pavadinimas ir adresai
Oficialus pavadinimas: DB Netz AG
Adresas: Mainzer Landstrale 201 — 203
Miestas: Frankfurt am Main
Pasto kodas: 60326
Salis: Vokietija
Asmuo rySiams: Deutsche Bahn AG — Beschaffung Infrastruktur Region Stidwest — Mainzer
LandstrafRe 205, 60326 Frankfurt am Main
Kam: Constanze Diehl
El. pastas: Constanze.Diehl@deutschebahn.com
Interneto adresas (-ai):
Pagrindinis perkanciojo subjekto adresas: www.deutschebahn.com

I.2. Pagrindiné veikla
Gelezinkelio paslaugos

1.3. Sutarties sudarymas kity perkanciyjy subjekty vardu
Perkantysis subjektas perka kity perkanciyjy subjekty vardu: ne

Il dalis: Sutarties objektas

I.1. Aprasymas

I.1.1. Pavadinimas
Referenzimplementierung DiB — Errichtung des iBS Gottingen.

I.1.2. Sutarties tipas ir darby atlikimo, prekiy pristatymo ar paslaugy teikimo vieta
Prekés
Pagrindiné jgyvendinimo vieta: Goéttingen.

1.1.3. Informacija apie preliminaryjj susitarimg arba dinamine pirkimo sistema (DPS)

I.1.4. Trumpas sutarties ar pirkimo(-y) apraSymas
Referenzimplementierung DiB — Errichtung des iBS Gottingen.

I.1.5. Bendro vie$yjy pirkimy zodyno (BVPZ) kodas (-ai)
34632000 Gelezinkeliy eismo valdymo jranga

I.1.6. Informacija apie Sutartj dél vieSyjy pirkimy (SVP)
Ar pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy?: ne

I.2. Bendra sutarties / pirkimo dalies verté

1.2.1. Bendra sutarties / pirkimo dalies verté
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IV dalis: Procediira

IV.1. Procediros tipas

IV.1.1. Proceduros tipas

Sutarties sudarymas i$ anksto nepaskelbus skelbimo apie pirkimg Europos Sgjungos

oficialiajame leidinyje (D2 priedo 2 dalyje iSvardytais atvejais)

Atlikti darbus, tiekti prekes ar teikti paslaugas gali tik konkretus ekonominés veiklos

vykdytojas dél Sios priezasties: techniniy, iSimtiniy teisiy, jskaitant intelektinés nuosavybés

teises, apsauga
Kad, kaip nurodyta pirmiau, perzidros praSymo pateikimo laikotarpis baty sutrumpintas, ne tik
pazymekite langelius virSuje, bet ir iSsamiai paaiskinkite, kodél sutarties sudarymas i$ anksto
nepaskelbus skelbimo apie pirkimg Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje yra teisétas — bet
kuriuo atveju nurodykite susijusius faktus ir, jei batina, pateikite teisines iSvadas pagal
Direktyvg 2004/17/EB: Die Ausschreibung der Mal3nahme erfolgt als Freihandige Vergabe
ohne Wettbewerb (EU: Verhandlungsverfahren ohne OT). Zul3ssig geméak geman SektVO,
§6, Abs. (2), Punkt 2. (,wenn ein Auftrag nur vergeben wird zum Zweck von Forschung,
Versuchen, Untersuchungen oder der Entwicklung und nicht mit dem Ziel der Gewinnerzielung
oder der Deckung der Forschungs- und Entwicklungskosten und diese Vergabe einer
wettbewerblichen Vergabe von Folgeauftragen, die diese Ziele verfolgen, nicht vorgreift®). Mit
der Referenzimplementierung DiB wird das Ziel verfolgt, standardisierte und formal
beschriebene Spezifikationen zu Schnittstellen in einem Projekt zu implementieren und
festzustellen, ob die Spezifikationen korrekt, vollstandig und widerspruchsfrei sind. Dartber
hinaus ist die Referenzimplementierung darauf ausgerichtet, die Umsetzbarkeit in den
betroffenen Produkten zu gewahrleisten und eine herstellerneutrale Spezifikation zu
ermoglichen. Die erlangten Ergebnisse konnen auch Dritten zur Verfugung gestellt werden.
Weiterhin zulassig gemaf gemaf SektVO, §6, Abs. (2), Punkt 3. (,wenn der Auftrag aus
technischen oder kunstlerischen Grinden oder auf Grund des Schutzes von
Ausschlief3lichkeitsrechten nur von einem bestimmten Unternehmen ausgefuhrt werden kann.
“). Bei Teilleistungen dieses Projektes (Hochrustung ESTW Kreiensen und Hochrustung
ESTW Orxhausen) handelt es sich um die Anpassung und Anderung von bestehenden ESTW.
Diese kdnnen nur durch den Ersteller der Bestandsanlage realisiert werden, u.a. wegen der
Anderung und Anpassung von bestehender Hard- und Software. Des Weiteren sind EBA-
Zulassungen fur diese Systeme erforderlich. Diese erfolgen momentan nur fur die
Gesamtanlage (ESTW-UZ/-Z mit ESTW-A). Es gelten die Bedingungen des
Referenzimplementierungsvertrages DiB. Direktvergabe auf Grund eines
Ausnahmetatbestandes gemal SektVO, §6 (2), Pkt. 2. und 3.

IV.2. Sutarties skyrimo kriterijai

IV.2.1. Sutarties skyrimo kriterijai
Ekonomiskai naudingiausias pasitlymas, atsizvelgiant j Siuos veiksnius

IV.2.2. Informacija apie elektroninj aukciong
Bus rengiamas elektroninis aukcionas: ne

IV.3. Administraciné informacija

IV.3.1. Perkanciojo subjekto priskirtas bylos numeris
10046604

IV.3.2. Ankstesnis skelbimas apie Sig procediirg
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ne
V dalis: Sutarties skyrimas

V.1. Sutarties sudarymas ir jos verté
Sutarties Nr.: 0016/ELJ/92236898

Pirkimo dalies pavadinimas: Referenzimplementierung DiB — Errichtung des iBS Goéttingen

V.1.1. Sutarties sudarymo data
23.12.2015

V.1.2. Informacija apie pasitlymus

V.1.3. Rangovo pavadinimas ir adresas
Oficialus pavadinimas: Bombardier Transportation GmbH
Adresas: Wolfenbutteler Straflte 86 / Obergstralte 5
Miestas: Braunschweig
Pasto kodas: 38102
Salis: Vokietija

V.1.4. Informacija apie sutarties/pirkimo dalies verte
V.1.5. Informacija apie subrangos sutarciy sudaryma

V.1.6. Sumokéta kaina, kai perkama ypac¢ gera kaina

VI dalis: Papildoma informacija

VI.1. Informacija apie Europos Sajungos fondus
VI.2. Papildoma informacija
VI.3. Perziairos procediros
VL.3.1. Perziuros institucija
VI.3.2. Perzituros procediira
VI.3.3. Tarnyba, kuri gali suteikti informacijos apie perzitiros procediirg

VI.4. Sio skelbimo i$siuntimo data
22.2.2016
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